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Willnek,

aki imad

az almafa drnyékdban
olvasni a padon,
mikozben Naninak

dobalja a labdat.

Es Naninak,
aki megtanulta kRivarni,
hogy Will

az oldal vegere érjen.

Koszonet Rey Castellinek a 360 fokos segitségéért; apanak, Robynak, Matnek,
Lauranak, Annéanak, Vittorionak, Elenanak, Piginek, Mike-nak, Hellennek,
Ariannéanak, Lucénak és Enzonak, hogy kérdezoskodés nélkul valaszoltak a
legabszurdabb kérdésekre 1s; Gianlucanak és Serenanak... egy mulatsagos
torténetért és az ¢jszakai muszakbeli segitségért; Marionénak, aki hagyta,
hogy ezerszer 1s Fairy Oakba rancigaljam; valamint Matteonak és az egész
csapatnak, amiért ugy viselkedtek, mintha mar jartak volna ott.

Nektek, anya és Guido, mélységes és kulon koszonettel tartozom, amiért
térképet és iranytit adtatok a kezembe, hogy el ne tévedjek utamon.



Mdr vagy ezer éve mindig,
amikor éjfélt it az dra,
vardzslatos dolog térténik
Fairy Oak hdzaiban:
Joarcinyi, fe’nyes tiindérek
gyermeﬁeﬁré’[ mesélnek
a jdscigos tekintetii boszorkdknak,
akik izgatottcm csuggneﬁ mina[en_ szavukon. |
Kiilonos, ugye?
CKO’ztucﬁ)tt_, ﬁo(qy a tiindérek és a
' Eoszorﬁdnyoﬁ nem szivelik _egymdst,
s ﬁogy a Eoszorﬁdnyoﬁ
ki nem a’miatja’lé a gyereﬁeﬁet.
Csaﬁﬁogy mi dedfapd@vd@yﬁen ja’mnﬁ,
Tairy Oak fa[uja’ﬁan, ahol a cfo@oﬁ
minaﬁg is egy kissé mdsE@oy zajfottaﬁ,..
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Megérkezés Fairy Oakba
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L/g lanyok éppen akkor szulettek, amikor
Fairy Oakba érkeztem. Hosszu utat tettem meg,
és szamos varazslatos birodalmat szeltem at, hogy
eljussak a Bavos Tolgy falyjaba. A szarnyaim elfa-
radtak, de az izgalomtdl tovabb remegtek. Erthetd,
hiszen ez volt az elsé allasom!

Jo napot kivanok! A nevem: Haboldogleszek-
felismeredmertelmondomrogtonneked. En vagyok
a dajkattiindér, akit a Nagy Tandacstol kértek! — mutat-
koztam be az ajtoban megjelend 1dés holgynek.

A haja fehér volt, mint a kertjében nyil6 rozsak.
Keze keskeny és hosszu, megjelenése kiralynéi.
Tagra nyilt szemmel meredt ram. Egy pillanatra
azt hittem, k6bdl van, mert valasz helyett csak allt

néman és mozdulatlanul, mint egy szobor.
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Aztan hirtelen 6sszerezzent, hunyoritott, hogy
jobban értse, majd igy szolt:

Nem volt id6m gjra bemutatkozni, mert maris
egy haaaaaaatalmasat sohajtott, rim mosolyogott,
és 1gy udvozolt:

Orilok, hogy megismerhetlek, Oldoszerek,
azaz... Mertelbotlom... egyszoval, Isten hozott!
Mutasd csak magad! Szebb vagy, mint gondoltam!
Guyere, foglal) helyet ezen a cseresznyés lepényen!
Nemrég vettem ki a stitébol, még langyos. Ezen
kényelmesen kifujhatod magad.

A szép holgy egy hatalmas, nyikorgé hintaszék-
ben foglalt helyet, nagy gonddal megigazgatta
gyonyord zsalyazold ruhdjat, majd unnepélyes han-
gon igy folytatta:

— Ahogy a Nagy Tanacsnak 1s mondtam, kedves
tundérke, a béred havi tiz rozsaszirom, valamint
két narancskenyér az tinnepnapokon. Es. .. hanincs
ellenedre, szivesen hivnalak Felinek.

O, havi tiz szirom csudajoleszkoszonom! A
narancskenyérrdl nem 1s beszélve: egyszerien ima-
dom! De hogy Feli... elszorulészivem! Mit tett az

én csodaszép nevemmel?
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Igyekeztem a télem telhetd legkomolyabb és leg-
unnepélyesebb hangon valaszolnt:

— Megtisztel6, hogy Onnek dolgozhatom, Lalla
Tomelilla f6boszorka — mondtam egy szuszra. Es
ez 1gaz 1s volt.

Lalla Tomelilla minden 1d6k leghiresebb és leg-
tobbre tartott boszorkdja volt. Szamomra pedig
maga a megtestesult legendal HAROMSZOR kapta
meg a J6sag Aranypelyhét, a varazslas terén tett fel-
tedezéseiért pedig mar minden fontos kituntetést
elnyert. Ezer meg ezer torténet keringett rola. Azt
beszélték, hogy egyszer egy szarnyas sarkanyt 1s
meglovagolt, hogy tekintetével képes lecsendesiteni
az 6cean hullamait, és a tizifa s kiviragzik, ha 6 ugy
akarja... Hogy vajon miigaz ebbél? Soha nem tud-
tam meg. Valami a szeme csillogasaban azt sugta,
hogy valoban meg tudna lovagolni egy sarkanyt, de
még mennyire! Ki tudja, menny1 igazsag volt azok-
ban a torténetekben? Tomelilla soha nem dicse-
kedett. Szerény volt és nagyon bolcs, talan a leg-
bolesebb a Fény Boszorkai kozul.

Valéban nagy megtiszteltetés volt, hogy neki
dolgozhattam. Es ahogy hamarosan kidertilt, sze-

rencse 1s.
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A Buvos Tolgy

%y Oak bibajos falucska volt. A kéhazak
elétt veranda és viragoskert huzodott. Az udvaro-
kat szederrel és vadrozsaval befuttatott falak ovtak.
Lakor szinte mind nagyon kedvesek voltak, és a falu-
ban rengeteg gyerek élt.

De 1gazan egy dolog tette a falut kivételessé: egy
Gsi vardzslat miatt, vagy taldn az Eszaki Csillagok
akaratdbol, Fairy Oak volt az egyeduli hely az 6sszes
valosagos és elvarazsolt vilag kozul, ahol emberek és
mesebeli lények tokéletes egyetértésben éltek mar
6s1d6k ota. Boszorkanyok, tundérek és varazslok
egyszeru lakosokként éldegéltek Fairy Oak haza-
iban, és a falubeliek nem 1s tartottdk ket masnak.

A Varazstudok — ahogy 6k nevezték magukat
— mar joval a varazshatalom nélkuli emberek — a
Nembtvolok — megérkezése el6tt a vidék vitathatat-
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lan urai voltak. Az emberek megjelenésekor pedig
nem harcoltak ellentik, hanem segitettek nekik lete-
lepedni. A Varazstudok vezetdje egy nyugalmas vol-
gyet jelolt ki a Nembuvolck vezérének, amely egy
széles és mély tengerobol nyugodt vizéhez vezetett.
Ezvolt Zoldlapalyvolgy. Az Adum hegye és a magas
erdék megvédték a fagyos keleti szelektdl, dus fold-
jét pedig két kristalytiszta viza folyo taplalta.

Alomszép hely volt. Olyannyira, hogy valaki mar
kordbban lakhelyéul valasztotta: egy tolgyfal Ott allt
egymagaban egy tisztds kozepén. A legnagyobb fa
volt, amit ember valaha latott. De nem termete volt
a legmeglepdbb tulajdonsédga: a Tolgy beszélt! Sét,
hogy pontosabbak legytnk, sosem maradt csend-
ben. Barmit vett a fejébe (ha beszélhetunk egyal-
talan fejrél), azt hangosan ki 1s mondta; pont ugy,
ahogy a maganyos emberek szoktdak.

Tolgy nagyon boldog volt, hogy végre tarsasaga
akadt. Igy a Varazstudok és a Nembivolck koréje
épitették a vidék elso falujat, amelyet iranta valo
tiszteletbdl Fairy Oaknak neveztek el. Ez épp Bavos
Tolgyet jelent.

Teltek-multak az évek. A szovetségbdl baratsag
lett, és a két nép hamar eggyé olvadt. Ismereteiket
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megosztottak egymassal, és ez rendkivili ered-
ményeket hozott. A Nembuvol6k megtanitottak a
Varazstudokat a haldszat, a foldmdvelés és az allat-
tenyésztés mesterségére, és megosztottak veluk
matematika-, torténelem- és foldrajztudasukat is.
A Varazstudok pedig kaprazatos eléadasokat ren-
deztek, melyek soran bemutattak elképeszt6 varazs-
tudomanyuk minden csinjat-binjat. Ezek kozul
néhany 1gen hasznosnak bizonyult a kozosség sza-
mara. Két dologban azonban soha nem jutottak
egyetértésre: a természetismeret kérdéseiben és
az orvoslasban. Ezen a téren mindegyikik a maga
elképzeléseit kovette.

Evekig ez volt minden idék egyik leggazdagabb
és legboldogabb vildga. Egészen addig, amig egy
szOrnyd nyari napon kezdettuket nem vették a tama-
ddsok. Nem mas népek tamaddsarol volt szo6, hiszen
masok nem éltek arrafelé. Maga a Gonosz vette
célba Fairy Oak vilagat. Arcnélkul, lélektelen ellen-
ség, mely csupan azért rombol, mert 6romét leli a
pusztitasban.

Szivesen mesélnék tobbet rdla, de csupan annyit
tudok, hogy a Volgy Népének valaha tobbszor 1s
meg kellett kuzdenie vele, és mindig sikerult visz-
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szaverniuk. Akkoriban azonban még nagyon fia-
tal tandérke voltam, a sajat birodalmamban éltem,
a nagyok pedig nem szivesen beszéltek el6ttiink
ilyesmir6l. Ezért nem tudom, hogyan 1s torténtek
a dolgok. Anny1 biztos, hogy amikor Fairy Oakba
értem, mar évek ta béke és nyugalom honolt a falu-
ban, harcoknak pedig nyoma sem volt.

Az 1d6k soran az Emberek és a Varazstudok
kulonos szokasai ugy osszekeveredtek, hogy szinte
mar meg sem lehetett kulonboztetni cket egy-
mastol. Mondok nektek egy példat: Ginestrella
Gulll Egy szép nyari délutanon egyszerten eltint
a kerti karosszékébdl. Csak egy csokoladélabdat
hagyott maga utan és egy cédulat, amin ez allt:

/////

,GOOOOOL!” Hogy mi tortént Ginestrella Gullel?
Vajon ember, azaz Nembuvol6 volt, aki elszokott,
mert elege lett, és a férjének hatrahagyta azt a két
dolgot, am1 miatt elhanyagolta 6t: a csokoladét és
a futball-labdat? Vagy esetleg boszorkany volt, aki
szuletésnapi ajandékként azza valtozott, amit az
ura a legjobban szeretett? Sosem dertlt ki. Amig a
nagyok errél vitatkoztak, a gyerekek megették a lab-
dat, Ginestrella Gull pedig soha nem kerult el6, hogy
magyarazatot adjon.
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Hogy Lalla Tomelilla boszorkany, azt mindenki
tudta. Tisztelte 1s mindenki. Talan Fairy Oak leg-
megbecsultebb polgara volt, és a tiszteletbol, amely-
lyel 6t 1llették, nekem 1s jutott. Szinte mindenki
kényeztetett és figyelmes volt velem. Es ez nem min-
den. Sok baratném is lett, mivel Fairy Oakban min-
den Varazstudo, akiknek unokaoccse vagy unoka-
huga volt, hozzam hasonlé dajkatiindért fogadott.

Mindannyian apro, jovendébel varazslofiacs-
kakra és boszorkanylanykakra vigyaztunk. Az én
lanykdimat Vanilidnak és Pervinkanak hivtak. Lalla
Tomelilla unokahugai voltak, testvérhuga, Dahlia
Periwinkle kislanyai.
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A Periwinkle csalad

@;hlia asszony mindig nagyon kedvesen
bant velem. A férje, Cicero ur egy kicsit morgos, de
nagyon udvarias Nembuvolo volt.

— Fely, a csapjaid zavarjak a radivadast — mondta
mindig. — Gsindlj veluk valamit, légy szives!

De mit tehettem volna? A tindérek hosszu csapja
éppen arra szolgal, hogy vegye a killonbozé jeleket!
Persze nem a radiéét, hiszen az Gjfajta talalmany,
hanem a segélykérést, a vészjelzéseket, az 6rom
jeleit... Mégsem vaghattam le Gket!

A kislanyok olyan szépek voltak, mint a vira-
gok, amelyekrdl a neviket kaptdk, és szinte min-
dig j0l viselkedtek. A vilag legszerencsésebb tun-
dére voltam.

Egyetlen dolog zavart olykor Fairy Oakban:
a koromszag. Pfuj! Tudtam, hogy a nagyvarosok
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borusszirkebtzbzosek, de én, aki az Eziistharmat
Orszagabol szarmazom, néha a falu legenyhébb
szirke szagat 1s kellemetlennek taldltam. Ezért Lalla
Tomelilla nekem ajandékozott egy majdnem ures,
de még nagyon illatos szederlekvaros uveget. Ez lett
az én kis otthonom.

Dahlia néni kenyéragyat készitett nekem, amit
mindennap frissen stltre cserélt ki. Cicero urtél kap-
tam egy ures gyufasdobozt, ez lett a szekrényem,
Tomelilla pedig cérnaorsobdl a legszebb irdasztalt
készitette el, amit tindér valaha 1s kapott. Icipici1 haz
volt, de nekem tokéletesen megfelelt. Most mar biz-
tosan kitalaltatok: mi, dajkatiindérek olyan nagyok,
pontosabban olyan aprok vagyunk, mint egy kis-
gyermek tenyere.

A csaladom haza 1s 1igazan otthonos volt, mar az
els6 napon nagyon megszerettem! A famennyezet,
a padlo és a butorok meleg, baratsagos hangulatot
arasztottak. Kulonosen este, amikor égtek a lampak,
és a nappaliban begyujtottak a nagy kandalloba.
Nappal pedig a fehér és rozsaszint kébol készult
talak fogadtdk a nagy ablakokon keresztul bearado
napsugarakat: a haz ilyenkor aranyfényben uszott.

Kilenc szoba volt, de mintha szaz lett volnal
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Ajtok, lépesok és folyosok bonyolult rendszere
kototte ossze Gket, és mind mas-mas szinten helyez-
kedett el. Kivilrol nézve haromszintes haznak tint,
de belul csupa nyikorgo lépcsofok, csupa le és fel.
Igazi labirintus!

A hézat finom faillat lengte be, de elég volt egy
figyelmesebb szippantas a levegébdl, hogy kide-
riljon, minden helyiség sajatos aromat araszt: a
konyha példaul alma- és juharillatu volt. A lanyok
szobajaban a kihegyezett ceruzak és epres kakao-
vaj 1llatat lehetett érezni. Cicero ur dolgozoszo-
bajanak j6 konyvszaga volt, a nappalinak konyak-
aromdja, Tomelilla szobdjaban pedig a frissen
mosott ruha illata érz6dott. Konnyua volt tajéko-
z6dni. Gsupan az orromra kellett bizni magam,
nem pedig a szememre!

Sok-sok évet toltottem abban a hazban, és emlék-
szem minden pillanatra, mert életem legszebb és
legkalandosabb éve1 voltak ezek.
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g%inden éjjel, mikor a Tolgy terének oraja
éfelt utott, Fairy Oak boszorkai és varazslor maguk-
hoz hivtak a dajkattiindéreket, hogy megérdeklédjék,
mi1 mindent csinaltak napkozben kis rokonaik.

Mi ezt egyszerten csak ,A Mese Ordjanak” hiv-
tuk. ..

Feli, gyere ki a lekvarbdl, légy szives! Itt az 1d6!

Tomelilla a télikertben vart ram: kezében kerti
szerszamok, szemei kérdgjellé véltak (a boszorka-
nyok erre 1s képesek!).

Mikozben én beszéltem, 6 gondosan nyesegette,
ontozte vagy cserépbe ultette a novényeket, lesze-
degette az elhervadt viragokat, fényesitette a leve-
leket... Azt mondta, igy jobban tud ram figyelni,
én pedig szerettem nézni 6t.
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Azels6 néhany év gyorsan és dertsen teltel. A kilen-
cedik év kornyékén azonban valami megvaltozott.

Tomelilla egyre kivancsibb lett minden apro-
sagra, amely unokahugai varazserejére utalhatna.
A boszorkak ereje altalaban az els6 érlétogak kibu-
jasakor mutatkozik meg, de sosem azutan, hogy
mind a nyolc el6bujt volna. Ezért amikor Pervinka
hetedik 6rl6foganak kis fehér pontjai is megjelentek,
Vanilia pedig a hatodiknal tartott, Tomelilla mindig
ugyanazt a kérdeést tette fel A Mese Oréjan:

— Nos, Feli? Varazsoltak ma?

Aggodott a szegény nagynéni, és nem 1s ok nél-
kual. A boszorkanyok és varazslok Varazskodexében
az Abc cikkely; D szakasz; 23,5+6-1-es pont alatt sz6
szerint ez all:

Kimondatik, hogy a vardzslok és boszorkanyok
vardazserejet kizdrolag nagybdcsik, illetve nagyne-
nik orokithetik at unokadccseikre, illetve unokahu-
gaikra. A szabdlyt megszegok buntetese élethosszig
tarto szamuzetes a Zengerdobe, a foldbe melyen nyulo
gyokerti fa vagy bokor alakjaban.
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De vannak kivételek 1s, és az egyik kulonosen
aggasztotta Lalla Tomelillat (Varazskodex, Abc cik-
kely; D szakasz; 23,5+6-1 pont — b széljegyzet):

...1krekR nem orokolhetik a vardzserot.
Ugye kitalaltatok? Vanilia és Pervinka ikrek vol-

tak! Marmint egy napon szilettek, de pontosan 12
ora eltéréssel!

Nagyon kulonos eset. ..
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Majdnem ikrek
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L/@ talu orvosa elére latta, hogy a lanyok okto-
ber 30-dn sztiletnek majd meg. Igy pontosan azon a
napon meg 1s jelent nalunk kis orvosi taskgjaval.

— Nos, oregem, felkészultél? — kérdezte Cicero
urtol, amikor megérkezett, és jol vallon veregette.

— 0066, nem. .. nem én fogok. .. hanem Dahlia. ..

Igen, Cicero, tudom, hogy Dahlia fog szlni.
Csak arra voltam kivancsi, hogy felkészultél-e az
apasagra. [zgulsz, ugye? Meg tudom érteni. Nos,
hol a kismama?

Cicero bekisérte Penstemon Chestnut doktor
urat Dahlia szobdjaba, ahol Tomelilla mar vart
ra, majd becsukta mogotte az ajtot. Mi ketten oda-
kint varakoztunk, és ugy éreztik, mintha megallt
volna az 1d6.

Fel-ala jarkaltunk a folyoson. Ezerlegtobbedszer
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megfordultunk mar, mire Tomelilla végre kidugta
a fejét a szobabol:

— Mindjart megleszunk!

Cicero ur megtorpant, ragyujtott a pipdjara (mar
rég égettl), majd zsebre tett kézzel dobolni kezdett
a labaval és mereven bamult maga elé. A kandallo
oraja elutotte az éjfélt, és... oktober 31-én, pontban
éjtél utan egy masodperccel. ..

— Kislany! — kialtotta az orvos. — Es makkegész-
séges!

— Phaad! - sohajtott megkonnyebbulten Cicero
ur, majd faradtan rogyott egy karosszékbe.

— Megyek és megnézem — mondtam aztan.

Az 1zgalomtol alig szdlltam a szarnyaimon.
Dahlia mosolyogva tartotta karjaban a kislanyt.

— Gratulalok, Cicero ur! Gyonyord kislany!
— kialtottam. — Fahéjszint a haja. A bére olyan fehér,
akar a tej, és barsonypuha. A szemét nem latom,
mert nem hajland¢ kinyitni. De hallja? Visit, mint
egy vercse.

Amikor Tomelilla felemelte a kislanyt, hogy meg-
mosdassa, bajos kis dolgot vettem észre rajta. Nyom-
ban odarepultem Cicero urhoz, hogy személyesen
yjsagolhassam el neki.
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— Egy kis pervinkavirag-szind anyajegy van a
pocijan, és...

— ...és Dahlia azt iizeni, hogy szeretné Pervin-
kanak hivni a kislanyt, ha te 1s egyetértesz! — mondta
Tomelilla. Az ajtéban allt, karjaban a picivel. Cicero
ur szohoz sem jutott.

— Amig gondolkozol a dolgon, vigydzz ra egy
kicsit! — folytatta Tomelilla, és sietve Cicero ur kar-
jaba fektette a kis Pervinkat. — Az anyukadja még
egy babat var... — magyarazta, majd ismét eltint a
szul6szobaban.

Visszatértink az érhelytinkre. Cicero ur (csak-
ugy, mint én) fel-alajarkdlt a folyoson, kezében a kis
Pervinkaval, aki édesapja karja1 kozott végre dlomba
szenderult.

Kishuga azonban csak nem akart el6bujni.

Mar kezdtunk aggddni, de az orvos — egy tapasz-
talt és tiirelmes oreg varazslo — megnyugtatott min-
ket, hogy a kicsi csak arra var, hogy meglathassa a
napvilagot. Es ezt sz6 szerint értette. A masodik
baba csak akkor volt hajlandé megsziletni, mikor a
Nap mar magasan jart az égen!

Es ezigy is tortént. Ugyanazon a napon, pontban
délben, vilagra jott Vanilia. Kimerulten, de nagyon
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boldogan koccintottunk az 6romteli eseményre a
finom toklikérrel, amit Tomelilla erre az alkalomra
készitett.

Aztan, immar megnyugodva, megcsodaltam a
masodik gszilottet 1s.

A pici sok mindenben hasonlitott Pervinkara.
Ugyanolyan pisze orra és szép formaju kis potija
volt, és pontosan harom kilo tiz dekat nyomott, mint
a névére. Vanilianak azonban kenyérhéjszina volt
a haja, és tagra nyilt szemekkel tekintett a vilagra.
Az 6 pocyjan nem volt anyajegy, ezt alaposan meg-
figyeltem. Sirds és visitas helyett pedig mindenkire
mosolygott a kis késve érkezett.

Azérta Vanilia nevet kapta, mert. .. Ez egy mokas
torténet, egyszer majd el 1s mesélem, de nem most.
Elég, ha annyit tudtok, hogy amikor Pervinka meg-
latta a kishugat, elvorosodott, és igy kialtott:

~ BABU!

Persze nem boknak szanta, de ettél kezdve Vani-
liat Babunak becéztuk.

Véssétek jol az eszetekbe! A Varazstudok torvénye

tiltja, hogy 1kertestvérekbdl boszorkdk valjanak!
Ennek ellenére Tomelilla még tapldlt némi
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reményt. Talan tizenkét oranyi eltérés elég ahhoz,
hogy ki-kivételnek szamitsanak, vagyis a szabaly
aloli kivétel kivételének: , Ha két ikertestvér nem
tokéletes iker, akkor orokolheti a boszorkanyerét.”
Talan. Hiszen a ki-kivételekben sosem szabad

tulsagosan bizni.




A repilés, az varazslat!

%ér nem emlékszem pontosan, mi min-

dent eszeltem ki akkoriban, hogy megnyugtassam
Lalla Tomelillat. Telt-mult az 1d6, a lanyok csak
néttek, novekedtek és naprol napra szebbek lettek.
Varazserének azonban jelét sem adtak. Mar szinte
minden 6rléfoguk kibujt — ennek ellenére Vanilia
és Pervinka tovabbra 1s ugy viselkedett, ahogy a
Nembuvol6 gyerekek szoktak. Késon keltek (féleg
Pervinka) és elkéstek az 1skolabol, nem szerettek
oltozni, és mindenkinek adtak puszit, miel6tt elin-
dultak otthonrol. Az iskolaban folyton 6sszevesztek
Scarlet Pimpernellel (tindérbecsuletszora, vele tény-
leg nem lehetett kyonnil). Tanulas kozben az orru-
kat beledugtak a konyvbe, és olyan gornyedt hattal
tltek, mint egy meggorbult fadg. Belehabarodtak a
helyes fiakba és nevetgéltek a baratnéikkel az1skola
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elott. Foleg Vanilia. Kettejik kozul neki volt vida-
mabb és kedvesebb természete. Es meg kell valljam,
6 volt a kedvencem.

Természetesen Pervinkat 1s nagyon szerettem,
de hozza nem tudtam olyan kozel kertlni, lazadobb
természete és a szemében 1dénként megcsilland
nyugtalansdg miatt.

Ezt leszamitva imadnivalok voltak mindketten.
Es — sohajoksohajal — tokéletesen normalisak.

Legalabbis igy gondoltam, egészen a haromezer-

nyolcszaznyolcvanadik éjszakaig.

O, jol emlékszem ra. Hiszen akkor véltozott meg
minden.

Langyos juniusi éjszaka volt. A mezékrdl a fris-
sen kaszalt £ finom 1llata érz6dott és a tucskok
vidam zenéje hallatszott. Dahlia néni levette a
lanyok agyardl a takarot, a kandallo szépen ki volt
tisztitva, Lalla Tomelilla pedig Gjra hordani kezdte
kék lenkotényét.

Epp hozza késziltem a télikertbe, s mikozben
szobardl szobara reptltem, gjra atgondoltam, mirél
1s fogok neki mesélni. Valahogy 1zgalmassa akar-
tam tenni a mondokamat. Ekkor jutott eszembe
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el6szor, hogy valami apro részlettel kicsit |, kiszi-
nezzem’ a torténteket, hatha ez megvigasztalja az
én boszorkamat.

,Lassuk csak! Pervinka ma késén ébredt (mint
mindig), dee... hmm... ébredezés kozben...
dudolt! Igen, ez j6 lesz. Egy olyan dalt dudolt, amiu. ..
egész biztosan varazslatos volt, mert még a mada-
rak és a pillangok 1s felfigyeltek ra. Hat Babu? Ter-
mészetesen 6 1s tett valami varazslatosat a. .. a haja-
vall Bizony am: amikor felkelt, zold szintnek tint a
haja, azaz kéknek, nem 1s, inkdbb. .. aranyszininek.
Igen, ez j6 lesz. Babu haja aranyszinben pompa-
zott. Az 1skoldban aztan...”

Azon gondolkodtam, hogyan lopjak egy kis
szint a tanitdsi 6rakon torténtekbe 1s, amikor
Tomelilla egyszeriben ott termett el6ttem a téli-
kert ajtajaban.

— Nos, Feli? Varazsoltak ma? — kérdezte nyom-
ban. Még nem voltam felkészilve.

~ Nem - valaszoltam, elfeledve minden jo szan-
dékom. — Sajnos nem. Igazabol semmi szokatlan
nem tortént. Hét érakor, mint mindig, megszolalt az
ébresztGora. Vanilia nem hallotta meg, ezért Pervinka
hozzavagott egy parnat, Dahlia néni pedig felkiabalt,
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hogy: ,FELKELNIIII!" Vanilia végul kikaszalodott
az agyabol, odardppent a papucsahoz, majd. ..

GSATTT!

Mesémet fiilsiketit6 larma szakitotta félbe.
— Jajkéknekem! De megyedtem! Mi. ... mi tortént?

— sdpadtam el a rémulettdl.

A legszebb cserép — a jerikon
lonccal — kicsuszott Tomelilla N,
kezébdl, és ezernyi apro :
darabra tort a padlon. De <
Tomelilla nem ezzel foglal- >4/
kozott: tatott szajjal, felkial- £\
tojelet formalod szemekkel f
meredt ram.

Mondani probalt valamit,
a nyelve azonban nem enge-
delmeskedett. Csupan ért- st
hetetlen hangok jottek ki a
torkan.

Még sosem lattam ilyennek! Mar kezdtem
aggodni, de hirtelen ugrandozni, tancolni kezdett
a cserepek kozott, és ezt a dalt énekelte:
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Babu, Babu repkedett,

Os vardzs tuddja lett!

Szallj te, szdllj csak kisleanyka,
Fold felett, felhok felett!
Boszorkany jott a vilagra.

Oroém volt nézni! Végre kimondtam azt, amire
évek oOta vart. Bar sejtettem volnal

Ugy értem, hogy ha korabban rajottem volna,
hogy ezt szeretné hallani, mar rég széltam volna,
hiszen Vanilia mar j6 1deje tudott repulni!

Amikor aztdn belefaradt az ugrandozasba, szu-
szogva allt meg el6ttem, és tagra nyilt szemekkel
kérdezte:

— Es Vini?

Hat, igen. Tomelilla mesterien értett ahhoz, hogy
masok nevét leroviditse, és ennek Pervinka 1s dldo-
zataul esett.

— O nem — valaszoltam kissé jjedten.

— Vini nem repiilt? Ugy érted, csak az egyik lanyka
orokolte a varazserémet? Kalénos... — mondta, s
kozben az egyik szemével felkialtojelet, a masikkal
pedig kérdéjelet formalt. Igy meredt ram, én pedig
mar azt sem tudtam, melyik szemébe nézzek.
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— Boldog vagyok, hogy Babu reptil - mondta —, de
Vini miatt most még inkdbb aggédom. Mar majd-
nem teljesen kibujt az utolsé foga 1s. Csak érak kér-
dése a dolog, akar mar holnap. ..

— Tudom — bologattam. — Tudom.

— De legalabb Babu boszorka — séhajtott egy
nagyot.

Ugy ttnik, igen.

— Es repiilt.

— Bizony!

— Most el6szor.

— Hat, nem egészen.

~NEMEZ VOLT AZ ELSO ALKALOM? —kil-
tott fel Tomelilla, és 1smét ram szegezte a tekintetét.

—Ha... hat, nem 1gazan. Szoval, nem egészen...

— ES MEGIS MIKOR REPULT ELOSZOR?

— Ta... talain néhany évecskével ezel6tt? Lassuk
csak...

~ NEHANY EVVEL EZELOTT??

Cséapjaimat ajulas kornyékezte.

~ BABU MAR EVEK OTA TUD REPULNI,
ES TE NEM SZOLTAL??? — Sarkanyforma sze-
mekkel kozeledett felém. Arca lilara valt a méregtdl.
Amikor a Fény Boszorkai dihbe gurulnak, akar
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hamuva 1s valtoztathatnak. Aztan persze bocsa-
natot kérnek (merthogy a Fény Boszorkai udva-
rias lények). De csakis utana. Ezért hatralni kezd-
tem, de szarnyaim mindentéle levelekbe és dgakba
akadtak. Végul a télikert hideg ablakanak tutkoz-
tem. Csapdaba estem. Karomat az arcom elé emel-
tem és Osszeszoritott szemmel vartam, hogy elva-
razsoljon: ,Cakk!”

Eltelt egy masodperc. Majd mégegy, és mégegy.
Mivel semmi1 nem tortént, ugy dontottem, kinyi-
tom a szemem. Lalla Tomelilla karba tett kézzel allt
el6ttem, és komoly arccal meredt ram. .. de legaldbb
visszanyerte eredeti szinét.

— Hagyd abba ezt az 1détlenkedést! Tudod, hogy
ugysem bantalak — mondta, és a kezét nyujtotta,
hogy felsegitsen.

Lehet, hogy inkdbb felfal! — gondoltam.

Ehelyett beletett egy cserépbe, egy bokornyi puha
kék virag kozé.

— Tulaydonképpen nem csak a te hibad -~ mondta.
Kézben naaaagyot sohajtva, kényelmesen elhelyez-
kedett a hintaszékben. — Van néhany dolog, amit
még nem mondtam el neked. Most azonban, kér-
lek, tovirdl hegyire meséld el, mi is tortént ma! Es
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még azt 1s, hogy m1 minden tortént azon a napon,
amikor Babu el6szor repult.

Epp nyitottam a szamat, amikor ismét félbesza-
kitott.

— Egy pillanat!

Vajon most mit csinaltam? — gondoltam aggodva.

Haboldogleszelfelismeremmertelmondodrog-

tonnekem — folytatta — miel6tt belekezdenél, légy
szives repulj at a dolgozoszobaba, fogd a szotart,
és olvasd el ezerotszazszor a ,semmi” és a ,,szokat-
lan” szavak jelentését! Biztos szeretnék lenni benne,
hogy a jovében felfigyelsz majd az olyan minden-
napos dolgokra, mint példaul a hazban repkedé
sarkanyok vagy a konfettivé valtozo zoldségleves.
Es Feli, hogy még vilagosabb legyek: ebben a vildg-
ban nem mondhatjuk egy repulé kislanyra, hogy
ysemmi kulonos”. Ha egy kislany repul, akkor vagy
lenyelt egy léggombot, vagy pedigboszorka! —zarta
le a mondandoyat.

A tundérek torvénye igy szol: ha valaki a teljes
neveden szolit, és nem hibazza el, engedelmesked-
ned kell. Ezért 1s valasztunk hosszu és kacitantos
neveket. Pedig én tudtam, hogy mit jelent a semmi
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és a szokatlan sz, és aznap tényleg semmi szokat-
lan nem tortént. Vanilia mar j6 ideje tudott reptilni,
csakhogy én azt hittem, hogy ez teljességgel ter-
mészetes!

No de rosszabbul 1s elstilhetett volna a dolog.
Példaul ha Tomelilla valéban duhbe gurul, akkor
aztan ég veled Fény Boszorkdja, tiszteletem Sotét-
ség Boszorkdja. Cakk! Cakk! Cakk!

A dolgozoszobabdl visszajovet a szokatlan szo
jelentését ismételgettem hangosan. Tomellila moso-
lyogva rendezgette a cserepeket. Ujjaival a vallan
dobolt, igy kinalt helyet. Lecstuccsentem hat puha
kendgjére. Aztan nyugodt hangon tjra belekezdtem
a mesélésbe.
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Babu repiil

g%ﬂyen volt, amikor Babu el6szor repult? Jol
emlékszem ra, a bejarat el6tti lépesére libbent fel.

Eppen aziskolabol jott hazafelé. Lassan ballagott,
a kavicsokat rugdosta az uton. Gondolataiba merulve
ért alépcschoz (ez 1gen gyakori volt ndla), megfogta
hatizsakja vallpantjat, majd — akdr a pitypang pelyhe
a szélben — felemelkedett a levegébe. Felroppent az
ajtohoz, és konnyedén leszallt a labtorlére. Labuyj-
hegyre érkezett, mint egy balerina.

Egy szot se szolt, csoppet sem volt meglepve.
Kinyitotta az ajtot, és belépett a hazba. Senki sem
latta. Rajtam kiviil. En pedig teljesen természetes-
nek tartottam, hogy igy jusson fel valaki alépcsén. ...
akar nyolcévesen 1s!

— Szoval nyolcéves volt — jegyezte meg halkan
Tomelilla.
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— Igen, és attol kezdve mindennap repult.

— MINDEN EGYES NAP?

— Ugy bizony. Rovideket. Hogy visszategyen egy
konyvet a konyvszekrény legmagasabb polcara,
hogy bedllitsa az ingadra mutatojat, hogy visszajut-
tasson a fészkébe egy kipottyant madarkat. Olykor
pedig, ha mezitlab van, odaréppen a papucsahoz,
hogy ne fazzon meg a laba.

— Ahogy ma reggel 1s? — kérdezte Tomelilla.

— Pontosan!

— Hogyan lehetséges, hogy Vini nem szolt errél
egyikunknek sem?

Nem tudtam, hogy a lehet6 legrosszabb valaszt
adom erre a kérdésére:

— Pervinka sosem latta Vaniliat reptlni.

— SOHA?

—Most, hogy belegondolok, tényleg kulonoskés. ...
De, amikor Babu repul, Pervinka mindig éppen
masfelé néz — tettem hozza. Mileszvelem?

— Jaj nel —ugrott fel Tomelilla. — Ez nagyon rossz
jell Abbdl, amit mondasz, ugy tinik, hogy Pervinka
ki van zarva a varazserébél. De hogyan lehet ez?
Hiszen 6 sziletett els6ként, neki kellett volna hama-
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rabb... hacsak... Nem, nem, nem, nem! Az bor-
zalmasan nagy csapads lenne, maga a katasztrofal

— M1, micsoda lenne maga a katasztrofa? — kér-
deztem aggodva.

— Kis tindérkém, ha Babu boszorka, Vini viszont
nem az, akkor EL KELL OKET VALASZTANI
EGYMASTOL. A boszorkapalantik kalonle-
ges nevelésben részestilnek. Masfélében, mint a
varazseré nélkuli kislanyok. A Nembuvol6k nem
1smerhetik meg a boszorkak szertartasait, varazs-
latait és titkos fortélyait. Tilos egy hazban boszor-
kat és Nembuvol6t nevelni. — Tomelilla hirtelen
halkabban kezdett beszélni, mintha valaki kihall-
gathatnad a szavait.

— Te1s tudod, hogy a nagynénik feladata az uto-
dok kitanitasa. El tudod képzelni, mi torténne,
ha nekem és Babunak EL KELLENE KOLTOZ-
NUNK?

A puszta gondolattél 1s majd’ elgjultam. Vinit és
Babut elvalasztani egymastol? Siralmasdolgokleg-
siralmasabbikal Nem, ezt el sem tudtam képzelni.
Probaltam megnyugtatni Tomelillat, és egyuttal
magamat 1.

— Az Id6 nagy hatalmu varazslé — mondtam a
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legeslegmélyebb meggyézdédéssel. — Csak 6 tudja,
mi fog torténni. Hagyjuk, hadd végezze a dolgat!
Varjunk még egy kicsit!

Aznap éjjel szemhunyasnyit sem aludtam. Ha
rogton elmeséltem volna Tomelillanak, hogy Babu
tud repulni, talan még idében segithetett volna
Pervinkanak 1s. Most pedig, az én hibambodl, a leg-
kisebb remény 1s szertefoszlik, hogy az elsészulott
valami varazslatosat tegyen. Csak forgolodtam az
agyamban, és az elmult nap eseményein gondol-
kodtam. Azon, hogy nem tortént-e esetleg olyas-
valami — akar a legaprobb dolog —, amit nem vet-
tem észre. Tobbszor végiggondoltam mindent az
elejétdl, attol a pillanattol kezdve, hogy megszolalt
az ébresztoora. ..
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Micsoda reggel!
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@ervinka ébreszt6ordja pontban hét 6rakor
torte meg a csendet, mint mindig, Es mint mindig,
goresberiasztott mindenkit. Kivéve persze Vinit.
O aludt tovabb, mint egy mormota. Egyikiink sem
értette, hogy lehetséges, hogy nem ébred fol erre
az orult csorompolésre. Vanilia egy konyvekkel teli-
tomott zomok szekrény mogott aludt, Vini agya
ellenben faboritasu szobdjuk kis beugrojaban volt.
A kucko boltives mennyezete kitiné akusztikat
adott: gy tint, mintha egy zenekar zenditett volna
rd, nem egy vekker.

Befogott tillel probéaltam kyonni a hazacskam-
bol. Pervinka azonban —egyik szokasos tréfajat Gzve
— valamikor racsavarta a lekvarostuvegre a tetejét.
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— VINI, KEL] MAR FEL!! - kialtotta Vanilia az
agyabol. - ANYA! VINI NEM ALLITJA LE A
VEKKERT!

~LANYOK, TESSEK FELKELNI! - sz6lt Dah-
lia néni a konyhabol.

~ENGEDJETEK KI' ENGEDJETEK KI! - kia-
béltam én 1s az tvegbdl.

— Dragam, hol van a kék zoknim, és MIERT
NEM SZUNTETI MAR MEG VALAKIEZT A
FULSIKETITO RICSAJT?? — hallatszott Cicero tr
kiabélasa a haloszobabdl.

Pervinkat azonban senkinek sem sikerult feléb-
resztenie.

Amikor mar vagy tizedszer csorrent meg az
ébresztéora, Vanilia elvesztette a tirelmét. Lattam,
ahogy célba veszi névérét, majd hozzavagja a par-
ndjat. Erre Vini, még parnaval a fején, végre kinyj-
totta a kezét, és elhallgattatta a ricsaj forrasat.

— Mosd ki a fuledet, Vini! — mormogta Babu.

— Mmmrr! — hangzott a valasz.

Mivel Vini szeretett a legeslegutolsé pillanatig lus-
talkodni, mindig testvére mosakodott meg elsének.
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Babu tehat odaroppent a papucsahoz, és bevonult
a furdészobaba.

— Fevehetem azs ipolyavivagof vuhadat? — kér-
dezte fogkrémmel teli szajjal.

—NEM! - csattant fel Vini, majd atfordult a masik
oldaldra.

Miévt?

— Mert az ibolyaviragos ruhat én veszem fel!

— Sak azsét vefed fe, mevt mekkévdezstevek!

— Gondolj, amit akarsz!

— Ef ha ma fevettem?

Pervinka kidugta fejét az agynemu alol, készen
arra, hogy jol leteremtse testvérét. Amikor azonban
latta, hogy az még mindig pizsamaban van, meg-
elégedett a figyelmeztetéssel:

— Meg ne probald, Babu! Es hagyj aludni!

— Vanilial Pervinka! Kérlek szépen, ENGED-
JETEK KI!ll - kiabaltam szakadatlanul, és oklom-
mel vertem a lekvarosuveg falat. Pervinka folytatta a
durmolast, Vanilia pedig eltint a szekrény mélyén,
megfelel6 ruha utan kutatva. Beletorédtem hat sor-
somba, letltem az agyam szélére, és csendben var-
tam, hogy eszébe jussak valakinek.
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— Ha nem keltek fel azonnal, felkuldom apatokat!
— kidltotta Dahlia néni a lépcsérol.

Barcsak megtenné! O legalabb kiengedne! — gon-
doltam. De rogton ezutan hallottam (nekink tun-
déreknek nagyon kifinomult a hallasunk!), ahogy
Cicero ur fojtott hangon ellenkezik:

Dahlia, ne engem hasznalj mumusnak! Pro-
balj meg inkabb egy kis tekintélyt szerezni a lanyok
elott!

Most mar biztos voltam benne, hogy bezarva kell
eltéltenem az egész napot. Es ehelyett:

— Hol van Feli? — nézett koral Babu a szobaban.
Na, végre eszébe jutottam valakinek!

Pervinka ugy pattant ki az 4gybol, mint a szocske.

— Te j6 ég! Tegnap este bezartam a lekvaros-
tvegbe! Teljesen kiment a fejembél! JOVOK MAR!
JOVOK, FELLI!

Hallottam, ahogy elforditja a tetét, és éreztem,
ahogy bedramlik a friss levegé. De nem mozdul-
tam, még csak fel se néztem.

— Nagyon haragszol? — kérdezte Pervinka
binbdndan. Nem feleltem. Ellentmondasnak
tinhet, de a csond olykor tobbet mond minden sz6-
nal. Es valoban. Pervinka egyre nyugtalanabb lett.
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— Kérlek, Feli, mondj valamit! Nem akartalak ilyen
hosszu 1dére bezarni, csak elaludtam. Gyere, szivj
egy kis friss levegét!

Apro kezével benyult az uvegbe, és gyengéden
kiemelt.

— Ugye jol vagy? Nagyon borzaszto volt?

EI? - lépett kozelebb Babu.

— Persze hogy él, te bolond. Hiszen tindér!

— Egy vérig sértett tundér! Szerintem szoba sem
all veled tobbé, és 1gaza van!

Pervinka konyorgére fogta:

— Hibdztam, tudom. Megigérem, hogy tobbé
nem teszek ilyet! Es. .. tudod mit? Kolesénadom
az ibolyas ruhdmat ennek a kis kotozkodonek!
Latod? Gyorsan feloltozom, és ma idében elin-
dulunk az iskolaba. Jo lesz igy, Feli? Mondj mar
valamit, kérlek!

— ROSSZCSONTROSSZCSONTROSSZ-
CSONTROSSZCSONT! Az vagy, tudod? — kial-
tottam hirtelen uj életre kelve. — Ha ezt még egyszer
megcsinalod, olyan jujdefajesipést kapsz az orrodra,
amikor alszol, hogy megemlegeted! Hallod, Vini?
Komolyan beszélek!
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Alanyoktél nyolckor lejottek a konyhaba. Pervinka
éJszind pamuttunikat viselt, amit Dahlia kotott neki,
és azt a fodros nadragot, amit én himeztem ki. Vani-
lian pedig finom, égszinkék barsonyruhacska volt,
konny kis vaszoncipével.

A viragos ruha végul a szekrényben maradt.

Mikozben rozsakekszet martogattunk a tejes-
kavénkba, Dahlia néni elismételte szokdsos intel-
meit. Plusz még egyet:

— Vigyétek magatokkal a Tomelilla néni sziletés-
napjara szolo meghivokat, és adjatok mindenkinek,
akit szeretnétek vendégul latni! De azért ne essetek
tulzasbal Nem akarjuk, hogy az egész falu eljojjon,
rendben? — mondta. — Es ne felejtsétek el megmon-
dani a bardtaitoknak, hogy holnap természetesen
a szuleiket, a nagynénjeiket és a nagybatyjaikat 1s
szeretettel varjuk!

Tomelilldnak egyaltalan nem tetszett az otlet,
hogy enny1 vendéget hivjanak a sziiletésnapjara.

—Tul sok ember, tul sok fecsegés! Ugyanazok az
emberek, ugyanaz a fecsegés! — mormogta magaban.
Pedig altaldban szeretett innepelni. A sok pletyka
azonban nem volt inyére, a pletykak terjesztéi pedig
még kevésbé.
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De aznap reggel még valami aggasztotta.
Mint mondta, baratnéje, Primula Pull napok 6ta
dermesztéeket csuklik. Szegényt olyan erételjes
rohamok kapjak el, hogy azt még huszméteres
tavolsagbol is tisztan lehet hallani! Nem mondom,
valoban rém kellemetlen lehet, de mi1 koze ennek
a zsurhoz? Tomelilla furcsa és titokzatos magya-
razatot adott. ..

— De még mennyire, hogy van hozza koze!
— mondta mar-mar haragosan. — Képzeld csak el,
mit beszélhet a hata mogott az a két pletykafészek,
Petula Penn és Edera Dhellal Micsoda felfuvalko-
dott, ostoba liba mindkettd! Szerinted emlékez-
nek még arra, hogy mi tortént legutobb, amikor
Primulara rdjott a csuklas? Ugyan, dehogy! Nem
emlékeznek 6k semmire, és biztos vagyok benne,
hogy még szamolni sem tudnak! Ahogyan egyéb-
ként senki nem tartja szamon ebben a faluban,
hogy hany év telt el azota. HOLNAP lesz ponto-
san 121 éve! Lattal te barkit 1s, akit ez aggasztana?
Senkit. Mindenkinek csak az iinneplésen jar az
esze, mintha meg sem tortént volna. .. A, jobb, ha
nem szolok egy szot sem! Inkabb szoritok, hogy
semmi baj ne legyen.
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Vajon miért mond 1lyeneket Tomelilla? Szazhu-
szonegy év telt el, de MI 6ta? Es vajon mi tortént
legutobb, amikor Pull nénit elkapta a csuklas? Azt
nem arultael...

Fogtuk a meghivokat, és pontban nyolckor elin-
dultunk az 1skoldba.

.
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